UuTvVv
HAND HOLDS

HAND HOLDS INSTALLATION

Your UTV hand holds can be mounted
either on the vertical support or
overhead tubing on your roll cage.

| 1. Wrap the hand holds around the
— roll cage bar in the desired location
and secure using the rip-and-grip
tabs. (Fig. A)

2. Secure the web straps found at
either end of the hand hold by using
the ladder buckles, running the strap

through the buckle threading path.
(Fig. B)

3. Fasten the web strap ends using
the rip-and-grip tabs. (Fig. )

POIGNEES
DE MAINTIEN DE VCC

2 YEAR LIMITED WARRANTY

This product is factory warranted for workmanship and materials
for two years after purchase.

{Quapcear}

INSTALLATION DES POIGNEES DE
MAINTIEN

Les poignées de maintien du VCC peuvent
&tre montées sur le montant vertical ou
sur la barre supérieure de la cage de

| retournement.

1. Passez les poignées de maintien
autour de la barre de la cage de
retournement a 'lemplacement désiré
et fixez-les a l'aide des languettes
autoagrippantes. (voir Fig. A)

2. Attachez les sangles en toile qui se
trouvent aux extrémités des poignées de
maintien a 'aide des boucles crantées,
en faisant passer les sangles dans le
passage de boucle.(voir Fig. B)

3. Fixez les extremités des sangles
en toile a 'aide des languettes
autoagrippantes. (voir Fig. C)

GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS

Cet article est garanti par I'usine contre tout vice de matériau et de
fabrication pendant une durée de deux ans a partir de la date d'achat.

A" CLASSIC

ACCESSORIES

WE COVER YOUR GEAR™

Classic Accessories, Inc.
Kent, WA, USA 98032
www.classicaccessories.com
©2007

77777 07cA59_007



